Elektroninio dokumento nuorasas

DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.

(PU-8642/21) APDAILOS DARBAI AKMENEJE, VIEKSNIU G. 14

2021 m. rugpjicio d.
Kaunas

AB ,Keliy prieziura“, buveinés adresas Savanoriy pr. 321C, Kaunas 50120, juridinio asmens kodas
232112130, atstovaujama remonto baziy vadovo, pavaduojancio technikos ir turto departamento direktoriy,
Kestucio Kimlerio, veikiancio (-ios) pagal 2021-02-10 jsakyma P-38 (toliau — UZsakovas),

ir

UAB ,,Santjana“, buveinés adresas Erfurto g. 30, 04100 Vilnius, juridinio asmens kodas 122656944,
atstovaujamas (-a) direktoriaus Rimvydo Ramanausko, veikiancio (-ios) pagal jmonés jstatus (toliau —
Tiekéjas),

toliau UZsakovas ir Tiekéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai Salimi, sudaré $ia darby viesojo
pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja atlikti darbus, nurodytus Sutarties priede ,, Techniné specifikacija“
(toliau — Darbai), o Uzsakovas jsipareigoja apmokeéti Tiekéjui uz jo tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktus
Darbus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

1.2. Tiekéjas privalés atlikti Darbus pagal rasStiska UZsakovo pateikta uzsakymga. UZsakovas turi teis¢
nemokeéti uz Tiekéjo atliktus Darbus, kuriy Uzsakovas neuzsaké Sutartyje numatyta tvarka.

1.3. Siai Sutargiai priskirtini BVPZ kodas (-ai): 45453000-7.

1.4. Sutartis sudaryta vieSojo pirkimo (PU-8642/21) Apdailos darbai Akmené¢je, Vieksniy g. 14 pagrindu
(toliau — Pirkimas).

2. KAINA IR SUTARTIES VERTE

2.1. Sutarties verte be PVM yra 1 452,42 EUR (vienas tiikstantis keturi Simtai penkiasdeSimt du eurai 42 ct
). 21% (dvidesimt vieno procento) PVM sudaro 305,01 EUR (trys Simtai penki eurai 01 ct). Sutarties
verté su PVM — 1 757,43 EUR (vienas tiikstantis septyni §imtai penkiasdeSimt septyni eurai 43 ct). |
Darby kaing yra jskaiciuotos visos su Darby atlikimu susijusios i$laidos ir mokesciai.

2.2. Siai Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara, nustatyta laikantis VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (aktualios redakcijos) ,,D¢l Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo*, kuri detalizuota Sioje Sutartyje ir Sutarties 1.4. punkte nurodyto
Pirkimo salygose.

2.3. Ikainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu nebus perziiirimi.

2.4. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams, pasikeisty pridétinés vertés mokescio dydis,
Sutarties kaina (jkainiai) be PVM dél to nebus keiciama, t. y. Uzsakovas mokés Tiekéjui uz tinkamai
pagal Sutartj atliktus Darbus kaing, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Darby kainos be
PVM pridéjus PVM, apskaicCiuota pagal naujai patvirtinta mokescio tarifa, nebent priimti teisés aktai
numatyty kitaip.

2.5. Pirkimo dokumentuose bei Sutartyje nurodyti Darby kiekiai orientaciniai, t. y. Uzsakovas pasilieka teis¢
atsisakyti viso ar dalies Darby kiekio, jeigu jis neturés pakankamo, nuo jo nepriklausancio finansavimo,
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3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

arba Darby ar jy dalies nereikés vykdant savo funkcijas, arba/ir dél kity priezas¢iy. Tokio atsisakymo
atveju Uzsakovas sumoka Tiekéjui uz iki atsisakymo faktiSkai atliktus Darbus.

Tiekejas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo UZsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties
ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios i§laidos ir Tiekéjui Sutarties ir (ar) konkre¢iy uzsakymy vykdymas
taps sudetingesnis (Tiekéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina). Sutarties verté jokiais atvejais
nebus kei¢iama (iSskyrus Sutartyje ar VieSyjy pirkimy jstatymo 89 str. numatytus atvejus).
Isipareigojimy vykdymo kainos padid¢jimas nesuteikia Tiekéjui teisés sustabdyti Sutarties vykdymga ar
atsisakyti Sutarties $iuo pagrindu.

Vadovaujantis LR Pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 str., Sutarties pagrindu atliekamiems statybos
darbams, kaip Sie apibrézti LR Statybos jstatymo 2 str. 90 d., taikomas atvirkstinis PVM apmokéjimas.

3. ATSISKAITYMO TVARKA

Atsiskaitymai atlieckami uz faktiskai tinkamai, laiku ir kokybiskai atliktus Darbus, o kai Darbai atlickami
etapais — pasibaigus atitinkamam Darby atlikimo etapui.

Uzsakovas turi teise reikalauti Tiekejg iStaisyti Darby trakumus ir defektus ir po Darby perdavimo-
priémimo momento, jeigu veliau nustatoma, jog Darbai neatitinka jiems keliamy reikalavimy.

Tiekéjas jsipareigoja pateikti Uzsakovui PVM sgskaitg-faktiirg per 4 d. d. nuo Darby perdavimo, bet ne
véliau kaip iki sekan¢io ménesio ketvirtos darbo dienos. Salys susitaria, kad Darby perdavimo fakta
jrodanciais dokumentais bus laikomi Darby perdavimo-priémimo aktas, PVM saskaita-faktiira, kurioje
detalizuojami atlikti Darbai ar kitas Darby perdavimo-priémimo fakta patvirtinantis dokumentas (toliau
— Perdavimo-priémimo aktas). Tieké&jas turi uztikrinti, jog PVM saskaita-faktiira Uzsakovas gauty per
informacing sistemg ,,E.saskaita“. Tais atvejais, kai Darby perdavimas grindziamas Darby Perdavimo-
priémimo aktu ar kitu Darby perdavimo-priémimo faktg patvirtinan¢iu dokumentu, Tiekéjas Siuos
pasiraSytus dokumentus per informacing sistemg ,,E.sgskaita® privalo pateikti kartu su PVM saskaita-
faktiira. Moke¢jimo dokumentai iSraSomi iSimtinai tik uz Tiekéjo atliktus Darbus, kuriy atzvilgiu
Uzsakovas netur¢jo pretenzijy. Moke¢jimo dokumentai uz Darbus, kuriy atzvilgiu Uzsakovas turéjo
pretenzijy, iSrasomi tik po to, kai Tiek¢jas iStaiso atlikty Darby trilkumus ir UZsakovas priima iStaisytus
Darbus atskiru Perdavimo-priémimo aktu Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

Tiekéjas pateiktame mokéjimo dokumente privalo nurodyti Uzsakovo atsakingg keliy tarnyba
(struktiirinj padalinj), Sutarties sudarymo datg bei Uzsakovo suteikta Sutarties numer;j.

Uzsakovas uz kokybiskai ir tinkamai atliktus Darbus apmoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje numatyta tvarka, sistemoje ,,E.saskaita® gautos ir patvirtintos PVM saskaitos-fakttiros dienos.
Salys gali susitarti ir dél trumpesniy apmokéjimo terminy, jeigu dél apmokeéjimo terminy sutrumpinimo
Uzsakovui atsiranda papildoma ekonominé nauda.

Tiekéjui nesilaikant PVM saskaitos-fakttiros pateikimo terminy ir tvarkos, numatytos Sioje Sutartyje ir
(ar) teisés aktuose, gali biiti sulaikomi mokéjimai. Toks mokéejimy sulaikymas néra laikomas Sutarties
salygu pazeidimu (t. y. néra skai¢iuojami delspinigiai).

Uzsakovas turi teise sulaikyti bet kokius mokéjimus pagal Sig Sutart], jeigu Tiekéjas neatlieka Sutartyje
numatyty Darby (arba jy dalies) arba juos atliko nekokybiskai, arba nepasalina atlikty Darby trikumy
per $ioje Sutartyje nustatytus terminus.

Tiekéjas turi teise sudaryti faktoringo sutart] su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui piniginj
reikalavimg Uzsakovui pagal Sig Sutartj. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su finansuotoju,
kad finansuotojas turi teis¢ perleisti jam perleistg piniginj reikalavimg pagal Sig Sutart]. Tiekéjas, sudargs
faktoringo sutart] su finansuotoju, privalo nedelsiant raStu informuoti apie tai UZsakova ir pateikti
faktoringo sutarties kopija arba iSrasa, o, pateikdamas saskaita UZsakovui, privalo nurodyti, kad pagal
pateikiama saskaitg yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui iSmokéty
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sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos. Visas iSlaidas, susijusias su faktoringo sutarties
sudarymu ir piniginio reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartj, apmoka Tieké¢jas.

4. SALIU ISIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

Darbai turi buti atlikti per 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Laiku neatlikgs Darby ar nejvykdes kity Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy ar jy dalies (jskaitant ir
PVM saskaity-faktiiry pateikimo terminus ir tvarka), tai yra pazeides terming daugiau kaip vieng dieng,
Tiekéjas moka Uzsakovui 0,05 % dydzio delspinigius nuo nejvykdyty jsipareigojimy vertés uz kiekvieng
uzdelstg dieng. Tiek&jui véluojant atlikti ar iStaisyti Darby defektus daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas,
Uzsakovas turi teis¢ apie tai 1§ anksto praneSus Tiekéjui pirkti Darbus i$ kito Tiekéjo ir reikalauti
tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, jskaitant, bet neapsiribojant, kainy skirtumo, susidaranc¢io UZsakovui
isigyjant trikkstamus Darbus i§ treCiyjy asmeny, ar iSlaidas, susidariusias UZsakovui iStaisant Darby
trikumus. Atitinkamai, Uzsakovas turi teis¢ nutraukti $ig Sutartj Sutarties 8.5 punkte numatyta tvarka.
Laiku neapmokéjus uz tinkamai atliktus Darbus, UZsakovas, Tiekéjui rastu pareikalavus, moka 0,05 %
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku neapmokéty Darby vertés.

Tiekejas privalo visiskai atlyginti UZsakovo nuostolius, atsiradusius dél netinkamo Darby atlikimo ar
Tiekéjui pazeidus kitus savo sutartinius jsipareigojimus.

Uzsakovas turi teis¢ uz Tiekéjo padarytus nuostolius, Uzsakovo naudai priskai¢iuoty delspinigiy ir (ar)
taikytiny baudy (toliau — Netesybos) dydziu sumazinti pagal Sutart] Tiekéjui mokétinas sumas,
vienasaliSkai atliekant tarpusavio prievoliy iskaityma, t. y., Tiekéjo Uzsakovui mokétinas Netesyby
sumas jskaitant | Uzsakovo Tiekéjui mokéting atlyginimg uz atliktus Darbus. Tiekéjui pagal Sutartj
mokétinos sumos yra sumazinamos ir tomis sumomis, kurias UZsakovas sumokéjo tretiesiems asmenims
uz Tiekejo nekokybiskai ar ne laiku atlikty Darby truikumy pasalinima.

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo bei nuo pareigos
atlyginti nuostolius.

Uzsakovas turi teis¢ be atskiro iSankstinio Tiek&jo jspéjimo sulaikyti ir (ar) iSskaiciuoti 1§ Tiekéjui pagal
Sig Sutart] mokétiny sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesyby sumas, Tiekéjo
mokétinas Uzsakovui, t. y. Uzsakovui vienasaliSkai jskaitant vienar§j prieSpriesinj reikalavima dél
atitinkamos sumos. Apie atliktg jskaitymg Uzsakovas rastu informuoja Tiekéja.

Darby garantinis laikotarpis yra skaiiuojamas nuo galutinio Darby perdavimo-priémimo akto
pasiraS§ymo dienos. Atliktiems Darbams nustatomi Lietuvos Respublikos jstatymuose numatyti
garantiniai terminai.

Tiekéjas prisiima visg atsakomybe uz Darby atlikimui naudojamy medziagy kokybg.

Tiekéjas jsipareigoja:

4.10.1. Nepazeidziant terminy, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje
nurodytus Darbus ir (ar) iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo Uzsakovui ir (ar) per
garantinj laikotarpj. Defektai turi biiti iStaisyti per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo informavimo apie
defektus momento, nebent Salys sutaria kita defekty iStaisymo terming. Laiku neistaises defekty,
Tiekéjas moka Uzsakovui 0,05 % dydzio delspinigius nuo Sutarties vertés uz kiekvieng uzdelsta iStaisyti
defektus diena;

4.10.2. Darbus atlikti pats arba Sioje Sutartyje numatyta tvarka pasitelkdamas tre¢iuosius asmenis, savo
rizika bei sgskaita, rupestingai bei efektyviai, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius
standartus ir geraja praktikg, panaudojant visus reikiamus jgiudzius, Zinias, vadovaujantis Tiekéjo
vykdomai veiklai taikomais reikalavimais;

4.10.3. savo saskaita pasalinti visus atlikty Darby triikumus;



4.11.

4.12.

4.13.

4.14.

4.10.4. Darbus atlikti pagal projekting dokumentacijg ir kity teisés akty, reglamentuojanciy Darby
atlikimg (normy, taisykliy) reikalavimus;

4.10.5. visg Darby atlikimo laikotarpj kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus Tiekéjo pagal Sutart]
privalomus parengti, pateikti ir jam vykdant Sutart] perduotus Darby dokumentus, kita dokumentacija
bei medziagg. Tiekéjas atsako uz parengtuose (uzpildytuose) dokumentuose pateikiamy duomeny
teisinguma ir atitiktj faktinéms aplinkybéms. Tiekéjas prarades, sunaikings ar sugadings darby
dokumentacija, privalo ja tinkamai atkurti ir atlyginti dél to kilusius nuostolius;

4.10.6. Netaikoma;

4.10.7. nedelsiant informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Tiekéjui atlikti Darbus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nurodyta apimtimi, sglygomis ir tvarka;

4.10.8. uztikrinti darby saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos reikalavimy
gyvendinimg bei tinkamas darbo higienos salygas darby objekte, taip pat gretimos aplinkos bei gamtos
ir nekilnojamyjy kulttros paveldo vertybiy (jeigu tokiy yra) apsaugg ir greta darby objekto gyvenanciy,
dirbanciy, poilsiaujanciy ir judan¢iy Zzmoniy apsauga nuo statybos darby sukeliamy pavojy, taip pat
nepazeisti tre¢iyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygy visg statybos laikotarpi. Pazeidus Siame punkte
numatytus reikalavimus, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 1 proc. nuo Sutarties vertés dydzio
bauda;

4.10.9. uztikrinti, kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys (jei Sutarties tinkamas jvykdymas
yra susijes su teise verstis atitinkama veikla);

4.10.10. uztikrinti, kad Darbai buty atliekami naudojant atitinkamiems Darbams atlikti buting ir
kokybiska darbo jranga, o taip pat uztikrinti pakankama darbo jrangos kiekj. Darbams atlikti naudojama
darbo jranga turi biiti saugi, tinkamai sertifikuota ir atitikti taikomus standartus;

4.10.11. baiges darbus sutvarkyti Darby objekto teritorija;

4.10.12. vykdyti visus Uzsakovo nurodymus, susijusius su Darby atlikimu, nepriestaraujancius
Jstatymams ir (ar) $iai Sutarciai;

4.10.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus ir pareigas, numatytus Sioje Sutartyje, jos prieduose ir
galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

Tiekejas patvirtina, kad turi visas licencijas, leidimus ir jgaliojimus vykdyti Darbus bei atitinka visus
Techninéje specifikacijoje nurodytus kvalifikacinius reikalavimus.

Tiekéjas patvirtina, jog Sios Sutarties pasiraS§ymo metu ir viso Sutarties vykdymo metu atitinka pirkimo
dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéty, jog
Tiekéjo kvalifikacija nebeatitinka nustatyty reikalavimy ir Tiekéjas jy neistaiso per Sutartyje nurodyta
terming, tai bus laitkoma esminiu Sutarties paZeidimu.

Uzsakovas jsipareigoja:

4.13.1. Tiekéjui sudaryti visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, reikalingus tinkamam Darby
atlikimui;

4.13.2. informuoti Tiekeja apie bet kokius pastebétus atlikty Darby tritkumus ir pateikti kitas pastabas
dél Darby kokybés ir (ar) Darby atlikimo terminy bei kity klausimy, susijusiy su Sios Sutarties
nevykdymu ir (ar) netinkamu vykdymu, taip pat apie Tiekéjo darbuotojy Darby atlikimo metu padaryta
zala;

4.13.3. laiku atsiskaityti su Tiekéju uz tinkamai, laiku ir kokybiskai atliktus Darbus pagal Sutarties
salygas.

Uzsakovas turi teise:

4.14.1. Tikrinti atliekamy Darby atlikimo eigg, kiekj, kokybe ir medziagy naudojima;

4.14.2. atsisakyti priimti nekokybiskai ar ne laiku atliktus Darbus ar jy dalj;

4.14.3. reikalauti neatlygintinai iStaisyti netinkamai atlikty Darby trukumus arba paSalinti trikumus
tre¢iyjy asmeny pagalba Tiekéjo saskaita, jeigu Tiekéjas nukrypsta nuo projekto, Saliy patvirtinto Darby
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4.15.

4.16.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

kalendorinio vykdymo grafiko ir (arba) Darbus atlieka nekokybiskai, nesilaikant teisés akty ir (arba)
Sutarties reikalavimy;

4.14.4. reikalauti sustabdyti Darbus, jei Darbai atlickami nesilaikant Sios Sutarties salygy, Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy, kelia pavojy Zzmoniy gyvybei, sveikatai, Uzsakovo ir (ar) treciyjy
asmeny turtui ar aplinkai, taip pat esant grésmei tokiai situacijai kilti ir (ar) nustacius avarijos grésme.
Jeigu Sutarties pagrindu atliekami statybos darbai, Salys turi teise rastu susitarti dél Darby atlikimo
sustabdymo (technologinés pertraukos), laikotarpiu nuo gruodzio 15 d. iki kity mety kovo 15 d..
Atitinkamai, sustabdymo laikotarpiui, gali buiti nukeliami darby atlikimo terminai bei Sutarties terminai.
Jeigu Sutartimi Tiekéjas jsipareigojo parengti projekta, projekto autorinés teisés priklauso Uzsakovui,
kuris galés jj perduoti tre¢iosioms Salims ir kitaip naudoti jj ar jo dalj pagal poreikj.

TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTEIKIMAS), JUNGTINE
VEIKLA

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant ] tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi Tiekéjo agentais.
Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias padias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelkia Siuos treciuosius asmenis (subteikéjus):

Subteikéjo pavadinimas ir rekvizitai | Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas subteikéjas
NETAIKOMA NETAIKOMA

Tiekéjas SutarCiai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subteikéjus, kurie numatyti Tiekéjo pasiiilyme. Jeigu
Tiekéjas Sioje Sutartyje numatytiems Darbams vykdyti nori samdyti kita, nei nurodyta pasitlyme,
subteikéja, jis privalo pries tai Uzsakovui jrodyti jo patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas,
gauti raStiSkg Uzsakovo sutikimg dél pasirinkto subteikéjo bei pateikti subteikéjo dokumentus,
pagrindZiancius atitikima Pirkimo salygose subteikéjams nustatytiems reikalavimams. Uz subteikéjo
atlikty darby kokybe atsako Tiekéjas. Tiekéjas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant
subteikéjams perduodamos vykdyti Sutarties ir (ar) Sutarties dalies kokybe ir padarytg zalg. Tuo atveju,
jei Tiekéjas Sutarties vykdymo metu savo sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelkia kitus nei
Tiekéjo pasitlyme pirkimui nurodytus subteikéjus, Tiekéjas pasitilyme pirkimui nurodytus subteikéjus
pakeicia be Uzsakovo Zinios arba jeigu Tiekéejas, savo pasitilyme nenurodes apie ketinimg pasitelkti
subteikéjus, pasitelkia subteikéjus be UZsakovo rastisko sutikimo, Tiekéjas moka Uzsakovui 5 (penkiy)
procenty nuo Sutarties vertés dydzio bauda bei Uzsakovui pareikalavus, nedelsiant privalo atsisakyti
tokio subteiké&jo paslaugy.

Subvykdymas nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir subteikéjo. Tiekéjas atsako uz savo
subteikejy veiksmus ar neveikimg. Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti biity
pasitelkiamas subteikéjas, neatleidzia Tiekéjo nuo jokiy jo isipareigojimy pagal Sutart;.

Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai atlieckami
pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas zemiau nurodytas
salygas:

5.4.1. UzZsakovas gaus Siuos dokumentus:

5.4.1.1.pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasyma dél Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
keitimo;

5.4.1.2.pasitraukiancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasyma pasitraukti i§ Jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutart] naujajam(-iems) /
pasiliekan¢iam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams);



5.5.

5.6.

6.1.

6.2.

5.4.1.3.naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiSka sutikima(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-cius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iy) Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-
1) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacija pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

5.4.2. Tiek¢jas jrodys Uzsakovui naujojo(-y) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimuma ir geb¢jima vykdyti paskirtas funkcijas;

5.4.3. Tiekéjas gaus Uzsakovo rasytinj sutikimg keisti Jungtinés veiklos partnerius;

5.4.4. Tiekéjas pateiks Uzsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai
18liks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys)
Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukianciojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
isipareigojimus pagal ankstesne¢ Jungtinés veiklos sutartj.

Siai Sutariai gali biiti taikoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybe, kuri jgyvendinama
Sia tvarka:

5.5.1. Uzsakovas ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo VP] 88 str. 4 d. numatytos informacijos gavimo
raStu dienos, informuoja subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subteikéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Uzsakovui. Tais atvejais, kai subteikéjas iSreiskia
norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp Uzsakovo,
Tiekéjo ir jo subteikéjo. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé priestarauti nepagristiems mokéjimams,
tiesioginio atsiskaitymo su Subteikéju tvarka, atsizvelgiant j Pirkimo dokumentuose ir subteikimo
sutartyje nustatytus reikalavimus.

5.5.2. Subteikéjas, pries pateikdamas sgskaita UZsakovui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai subteikéjo iSrasytg saskaita-faktiirg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas,
kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai subteikéjui pagal jo pateiktas
saskaitas-faktiiras atitinkamai maZzina suma, kurig UZsakovas turi sumokeéti Tiekéjui pagal Sutarties
salygas ir tvarka. Tiekéjas, 1SraSydamas ir pateikdamas sgskaitas-faktiiras UZsakovui, atitinkamai | jas
nejtraukia subteikéjo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty sgskaity-faktiiry sumy.

5.5.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subteikéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju, Tiekéjo Sutartimi numatytos
teises, pareigos ir kKiti jsipareigojimai nepereina subteikéjui.

5.5.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju faktiSkai nesutampa Tiekéjo ir subteikéjo
mokétinos sumos, atsakomybé pries Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo saskaita.
5.5.5. Atsiskaitymai su subteikéju atlieckami triSaléje sutartyje nustatyta tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje
nustatyta kainodarg ir atsiskaitymo tvarka. Su subteikéjais gali biiti atsiskaitoma tik po to, kai pilnai
atlikti visi Sioje Sutartyje nurodyti Darbai, atitinkamai pagal pasirasSytus aktus.

Siame skyriuje numatyty Tiekéjo jsipareigojimy nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

6. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

Salys neatsako uz dalinj ar visika prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo, kad jsipareigojimy
nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy. Salys turi teis¢ susitarti dél Sutartiniy jsipareigojimy
sustabdymo, Darby atlikimo termino ar Sutarties galiojimo termino pratgsimo Force Majeure galiojimo
laikotarpiu.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (Force Majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu

6



7.1.

8.1.

8.2.
8.3.
8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

9.1.

Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybés
liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo*.

7.  SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sutarties jvykdymo uztikrinimas, t. y. Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko garantija ar
draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimas, $iai Sutarc¢iai netaikomas.

8. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, KEITIMAS IR PASIBAIGIMAS

Darbai atlieckami per 2 ménesius/-iy, bet ne ilgiau iki bus nupirkta Darby uz Sutarties 2.1. punkte
nurodyta suma. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi sutarties Salys ir galioja iki visisko sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo (priklausomai nuo to, kuri salyga ivyksta anksciau).

Darby atlikimo terminas nepratgsiamas.
Salys turi teisg nutraukti i Sutart] rastisku Saliy sutarimu.
Uzsakovas bet kuriuo metu turi teis¢ vienasaliskai, nesikreipdamas ] teisma, nutraukti Sig Sutart] pries
10 (deSimt) darbo dieny rastu praneSes apie tai Tiekéjui. Tokiu atveju Tiekéjui sumokama tik uz
kokybiskai faktiskai iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus ir jokios kitos pareigos UZsakovui
neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Uzsakovas neturi mokéti Tiekéjui jokiy kity sumy ir (ar)
mokeéjimy.
Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, pries 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jspéjes Tiekéja, nutraukti Sutartj, o Tiekéjas privalo sumokéti Uzsakovui 5 (penkiy) procenty
dydzio bauda nuo bendros Sutarties kainos, jeigu Tiekéjas 1§ esmés pazeid¢ Sutart]. Tiekéjo padarytas
Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, kai:
8.5.1. Atlikti Darbai neatitinka Sutartyje ir (ar) konkreCiame uzsakyme numatyty reikalavimy ir
Tiekejas neiStaiso Darby trilkumy per Sutartyje numatyta terming;
8.5.2. Tiek¢jas pazeidzia Darby atlikimo terminus;
8.5.3. Tiek¢jo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;
8.5.4. Kitais Sutartyje numatytais atvejais.
Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas ] teisma, nutraukti $ig Sutart], apie tai raStu jspéjes
Tiekeja pries 5 (penkias) kalendorines dienas, jei Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo
tikine veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.
Tiekejas turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipdamas ] teismg, nutraukti Sig Sutartj, apie tai raStu ispéjes
UZzsakova prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jei UZsakovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal
Sutartj, kai del konkreciy savo jsipareigojimy nevykdymo UZsakovas ne maziau kaip du kartus buvo
ispétas.
Sutarties salygos gali buti kei¢iamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo
nuostatomis.

9.  GINCU SPRENDIMAS

Salys susitaria, kad visi gin¢ai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylancios i§ $ios Sutarties
ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) pazeidimu, taip pat dél skirtingo Sutarties
nuostaty aiskinimo, bus Saliy sprendZiami deryby badu.



9.2.

10.1.

10.2.

10.3.

11.1.
11.2.

Salims nepavykus i$spresti ginéy/nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy deryby bidu per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo gincy, nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy atsiradimo dienos,
jie bus sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose, esanc¢iuose Kauno mieste, teisés akty nustatyta
tvarka.

10. KONFIDENCIALUMAS

Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista informacija,
kuria atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialia arba kuri pagal jos pobiidj turéty biti laikoma
konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja susipazinusi Salis jsipareigoja
jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams, iSskyrus kiek tai
yra reikalinga §ios Sutarties vykdymui. Kilus abejoniu, ar Salies pateikta informacija turéty bati laikoma
konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokig informacija konfidencialia, nebent ja atskleidusi Salis
nurodyty kitaip.

Salys jsipareigoja jokiais biidais be Salies, kuriai priklauso konfidenciali informacija, sutikimo
neatskleisti konfidencialios informacijos jokiems tretiesiems asmenims, iSskyrus savo kontrahentus,
konsultantus ir kitus asmenis tick, kiek tai yra reikalinga Sutarties vykdymui. Sis jsipareigojimas galioja
tiek Sios Sutarties galiojimo metu, tiek ir neterminuotai po Sios Sutarties pasibaigimo.

Saliy jsipareigojimai, susije su asmens duomeny apsauga:

10.3.1. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens duomenis teiséto
intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu.

10.3.2. Tvarkydamos asmens duomenis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, Europos
sajungos teisés aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomeny tvarkymo reikalavimais.

10.3.3. Salys susitaria, jog Sutartimi perduodami Saliy atstovy (vadovy, jgalioty asmeny ar darbuotojy)
asmens duomenys yra naudojami tik tam, kad buty galima sudaryti ir vykdyti Sutartj, iSskyrus atvejus
kai asmens duomenys reikalingi teisétiems Saliy tikslams ir (ar) taikomos teisinés prievolés vykdymui.
Salys negali tvarkyti asmens duomeny bet kokiu kitu nei Sutartyje nurodytu tikslu.

10.3.4. Salys jsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones uztikrinandias tvarkomy asmens
duomeny apsauga.

10.3.5. Turéti prieiga prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Saliy darbuotojai arba atstovai,
kuriems prieiga prie asmens duomeny biitina, siekiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir kurie yra
isipareigoj¢ uztikrinti tvarkomy asmens duomeny konfidencialuma.

10.3.6. Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita apie asmens duomeny saugumo pazeidimus
bei uztikrinti duomeny subjekty teises.

10.3.7. Asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju ar Saliai pagrjstai jtariant tokj paZeidima, tokia
Salis nedelsiant, ta¢iau bet kokiu atveju ne véliau nei per 24 val. po to, kai suZinojo apie tai, ratu
informuos kita Salj ir pateiks informacija apie galimo paZeidimo pobidj, Salies atstovo kontaktinius
duomenis, apraSytas pazeidimo pasekmes ir priemoniy saraSa kuriy émési, kad biity paSalintas
pazeidimas.

10.3.8. Jei Saliai kyla nuostoliai dél kitos Salies kalty veiksmuy, tvarkant asmens duomenis, kaltoji Salis
privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai pranesti per 3
(tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranesusioji Salis atlygina visus dél
nepraneSimo atsiradusius nuostolius ir prisiima su nepranesimu susijusig rizika.



11.3.

11.4.

11.5.

11.6.
11.7.

12.1.
12.2.

Esant prie§taravimy tarp Sutarties ir Techninés specifikacijos, Salys turi vadovautis Technine

specifikacija. Esant prie$taravimy tarp Sutarties ir kity jos priedy, Salys turi vadovautis Sutartimi.

Visa informacija, jspéjimai ar praneSimai, susij¢ su Sia Sutartimi, privalo biiti rastiski ir turi buti

siunciami elektroniniu pastu, registruotu laiSku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikima) arba

jteikiami pasiraSytinai Zzemiau nurodytais adresais. PraneSimai, i8siysti elektroniniu pastu yra laikomi

gautais jy iSsiuntimo dieng arba kitg darbo diena, jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena arba jeigu

elektroninis laiSkas buvo iSsiystas pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.). PraneSimai, siysti

registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo.

Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir ry$iy palaikymo tikslais. Nurodytasis

Uzsakovo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teis¢ rastu duoti Tiekéjo atsakingam asmeniui privalomus

su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasiraSyti sgskaitas-faktiiras ir kitus su Sutarties vykdymu

susijusius dokumentus (i8skyrus susitarimus dél Sutarties pratgsimo, pakeitimo ir pan.). Visi su Sutarties

vykdymu susij¢ praneSimai gali biiti siun¢iami $iy atstovy kontaktiniais duomenimis:

11.5.1. UZsakovo uz $ios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — nekilnojamo turto valdymo ir priezitiros

specialistas , tel. @keliuprieziura.lt;

11.5.2. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg Lietuvos Respublikos

vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka — vieSyjy pirkimy specialisté tel.

(@keliuprieziura.lt;

11.5.3. Tiekéjo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — darby vadovas 5, tel.
(@santjana.lt.

Sutartyje nurodytas baudy ir delspinigiy dydis skai¢iuojamas nuo sumy be PVM.

Si Sutartis pasirasyta dviem vienoda teising galig turin¢iais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

12. SUTARTIES PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Techniné¢ specifikacija.
Priedas Nr. 2 — Tieké&jo pasiiilymas su kainomis.

13. SALIU REKVIZITAI
UZsakovas: Tiekéjas:

Akciné bendrové ,,Keliy prieziiira* UAB ,,Santjana*

Juridinio asmens kodas 232112130 Juridinio asmens kodas 122656944

PVM mokétojo kodas LT321121314 PVM mokétojo kodas LT226569415

Savanoriy pr. 321C, 50120 Kaunas Erfurto g. 30, 04100 Vilnius

Tel.: (8-37) 202293 Tel. (8-620) 90015

El. pastas: info@keliuprieziura.lt El. Pastas: info@santjana.lt

A.s. LT617044060003560452 A.s. LT072140030003920552

AB SEB bankas, b.k. 70440 Luminor bankas AS Lietuvos skyrius, b.k. 21400

Uzsakovo vardu: Tiekéjo vardu:

A.V.

Sutarties pasiraSymo data: Sutarties pasiraSymo data:

UZsakovas antspaudo nenaudoja



Priedas Nr.2 prie 2021 m. rugpjicio ___ d.
Sutarties Nr. PIR21-

TIEKEJO PASIULYMAS SU KAINOMIS

Priedas Nr. 1

PASIOLYMO FORMA
(PU-8642/21) APDAILOS DARBAI AKMENEJE, VIEKSNIU G. 14

AB ..Keliy prieZitra*
(adresatas)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA
Tiekejo arba tikio subjekty grupés nariy pavadinimas
(-ai) UAB ,,Santjana“
Tiekéjo arba fikio subjekty grupés nariy juridinio
asmens kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasitlymg teikia | Kodas 122656944
fizinis asmuo - verslo paZyméjimo Nr. ar pan.),
adresas (-ai) (jmonés kodas)
PVM mokétojo kodas LT226569415
Ukio subjekty prupés narys, atstovaujantis grupei
(pildoma, jei pasiiilymg teikia fikio subjekty grupe)
Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja Gkio subjekty grupe, | Erfurto g. 30, LT-04100 Vilnius
sura§omi visi dalyviy adresai/
Atsiskaitomosios sgskaitos numeris, bankas, banko | Luminor bankas AS Lictuvos skyrius kodas 21400
kodas LT072140030003920552
Imonés vadovo pareigos, vardas, pavarde Rimvydas Ramanauskas
UZ pasitlymg atsakingo asmens vardas, pavarde,
telefono numeris, el. pasto adresas
Uz sutarties vykdyma atsakingo asmens parecigos,
vardas, pavarde, telefono numeris, el. padto adresas
Sutartj Tiekéjas galés pasiradyti elektroniniu paragu
(Taip/Ne):

TAIP

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1.1. kvietime ir prieduose;

1.2. dokumenty paaiskinimuose (patikslinimuose), taip pat atsakymuose j tiekéjy klausimus (jei tokiy bus);

2. Pateikdamas pasitilyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmenines kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti
duomenys yra tikri. '

3. Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visas pirkimo dokumenty salygas. Miisy pasililymas visi¥kai atitinka
perkanciosios organizacijos reikalavimus ir jsipareigojame jy laikytis. Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity
Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutaréiai taikomy teisés akty reikalavimy.

1. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS, SUBTEIKEJUS AR SUBRANGOVUS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subteikéjus ar subrangovus)

Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) pavadinimas (-
ai)
Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai)
Isipareigojimy dalis (nurodant konkre&ius pagal Pirkimo sutart]
prisiimamus jsipareigojimus), kuriai ketinama pasitelkti
subrangovg (-us), subtiekéja (-us) ar subteikéjg (-us)
" Jeigu tiekéjas sutarties vykdymui pasitelkia fizinj asmeni, jis turi bati laikomas subtiekéju ir nurodomas 3ioje lenteléje.




l. PASIULYMO KAINA

3.1. Pasitilymo kaina nurodoma eurais uZpildant pateiktg 1 lentele.

1 lentelé
Kaina Eur be
Eil. {0 Mato P e Bendra kaina
Nr. Darby pavadinimas e Kiekis | PYMuZ 1 Eur be PVM
mato vnt.
1. | Seno WC ir bakelio demontavimas vnt. 1
3 Seny grindiniy plyteliy demontawma; 1-9ir 2 421
1-10 patalpose
3. Nuoteky vam.zdzm imovimas j jau esantj kompl. 1
vamzdyna, apibetonavimas
" Naujy grindiniy plyteliy klijavimas 1-9; 1-10 - 421
patalpose
Naujo unitazo pastatymas ir pajungimas prie
5. | nuoteky alkiinés pagalba, bei vandens | kompl. 1
papildymo sistemos naujos Zarnelés pagalba
Valgomojo patalpos sieny daZymas du
kartus, parenkant artimiausia spalvg esamai
6. il . . m? 62,7
(apklijuojant luby kradtus ir apsaugant
grindis apsaugine plévele)
7. | Valgomojo patalpos luby jskilimy remontas | kompl. 1
Valgomojo patalpos [uby daZzymas du kartus |
8. | (apklijuojant sieny kraStus ir apsaugant m? 19,07
grindis apsaugine plévele)
9. | Seny grindjuos¢iy demontavimas m. 20,5
10. | Pakloto grindims klojimas m? 19,07 :
11. | Laminato dangos montavimas m? 19,07 |
12. | Naujy grindjuoséiy montavimas m. 20,5 ]
13. | Statybiniy atlieky i§veZimas kompl. 1
Bendra pasitilymo kaina EUR be PVM: 1452,42
PVM (21%): 305,01
Bendra pasitlymo kaina EUR su PVM: 1757,43

*Tais atvejais, kai pagal galiojangius (eisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nepildo lentelés skil&iy kur nurodyta PVM
ar pasililymo kaina su PVM ir nurodo prieZastis, dél kuriy PYM nemoka. Pagalbing informacija, kaip turéty biiti vertinami
tiekéjy pasitilymai, kai perkantioji organizacija yra PYM mokétoja ir (ar) tiekéjams taikomi skirtingi Lietuvos Respublikos
pridetinés vertés mokestio jstatymo reikalavimai, rasite CIA.

Kaina (jkainis) 1 mato vnt., pasiilymo kaina pateikiama, nurodant 2 (du) skai&ius po kablelio.

Pasiiilymo kaina: Vienas tukstantis septyni §imtai penkiasdeSimt septyni eurai ir 43 centai su PVM.

3.2. Sutar&iai taikoma fiksuotos kainos kainodara.



4. Techniné specifikacija

4.1. Teikdami §j pasililymg mes patvirtiname, kad j misy sitlomg kaing jskai¢iuotos visos i3laidos ir visi
mokesciai, it kad mes prisiimame rizikg uZ visas i$laidas, kurias teikdami pasitlyma ir laikydamiesi pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti j pasitlymo kaing, sitlomi darbai atitinka techninius
reikalavimus nurodytus Priede Nr. 2 ,,Techniné specifikacija®.

5. Konfidenciali informacija

5.1. Siame pasiilyme yra pateikta ir argumentuotai konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia
informacija yra paZymeéti):
Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas | Pasiiilymo lapo numeris, kuriame Konfidencialumo
Nr. yra dokumentas (jei dokumentas prieZastys
uZima ne vieng pasitilymo lapg —
nurodomi lapo numeriai ,,nuo-iki“)

1.
2.

*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad visas pasiiilymas yra
konfidencialus. Perkanéioji organizacija laikys, kad tiekéjo pasitilymas ir kartu su juo pateikti dokumentai CVP
IS priemonemis yra nekonfidencialiis bei gali bti pateikti susipaZinimui suinteresuotiems dalyviams, jei tiekejas
Sios lentelés neuzpildys.

6. Pasiiillymo galiojimo terminas

6.1. Pasiulymas galioja ne trumpiau nei 60 kalendoriniy dieny nuo paskutinés pasitilymo pateikimo dienos, 3ia
dieng jskaitiuojant j pasitilymo galiojimo laikotarpj.

7. Kita informacija
7.1. Kartu su pasitlymu pateikiami §ie dokumentai:
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Pasiiilymo lapo numeris, kuriame yra dokumentas (jei
Nr. dokumentas uZima ne vieng pasiiilymo lapg — nurodomi
lapo numeriai ,,nuo-iki*)

1 Pasitlymo forma

(pareigos) (paraSas vadovo arba jgalioto asmens) (vardas pavarde)



Priedas Nr.1 prie 2021 m. rugpjicio __ d.
Sutarties Nr. PIR21-

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Uzsakovas — AB ,,Keliy priezitra®.

1.2. Rangovas- tikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grup¢, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutart;.

1.3. Sutartis — sudaroma tarp Rangovo ir UZsakovo dé¢l Pirkimo objekto.

1.4. Pirkimo objektas — Apdailos darbai Akmen¢je, Vieksniy g. 14.

2. PIRKIMO OBJEKTAS IR APIMTYS

2.1.  Pirkimo objekto pavadinimas: Apdailos darbai Akmenéje, Vieksniy g. 14.
2.2. Pirkimo objektas neskaidomas j pirkimo dalis.

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

3.1. Pirkimo objekto aprasymas ir detalizavimas

Pirkimo apimtys:

Eil. Darb Mat
i arby ato Kiekis
Nr. apraSymai vnt.
1 Seno WC ir bakelio demontavimas vnt. 1
2 Senuy grindiniy plyteliy demontavimas 1-9 ir 1-10 patalpose m2 4,21
3 . . . . A ) A komplektas 1
Nuoteky vamzdZio imovimas j jau esantj vamzdyna, apibetonavimas
4 Nauju grindiniy plyteliy klijavimas 1-9; 1-10 patalpose m2 4,21
5 Naujo unitazo pastatymas ir pajungimas prie nuoteky alkiinés pagalba, komplektas 1
bei vandens papildymo sistemos naujos Zarnelés pagalba
'Valgomojo patalpos sieny daZymas du kartus, parenkant artimiausia
6 spalva esamai (apklijuojant luby krastus ir apsaugant grindis apsaugine m2 62,7
plévele)
7 'Valgomojo patalpos luby iskilimy remontas komplektas 1
8 'Valgomojo patalpos luby daZymas du kartus (apklijuojant sieny krastus m2 19.07
ir apsaugant grindis apsaugine plévele) ’
9 Seny grindjuos¢iy demontavimas m 20,5
10 [Pakloto grindims klojimas m2 19,07
11 Laminato dangos montavimas m2 19,07
12 |Naujy grindjuos¢iy montavimas m 20,5
13  [Statybiniy atlieky iSveZimas komplektas 1

Baldus i$neSime patys.
Uz objekto aprodymg atsakingas Eugenijus Vireikis tel. Nr. 869828756.
Uz sutarties vykdyma atsakingas Aivaras Kazlauskas tel. Nr. 8613 97498.



4. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO TVARKA
4.1. Sutartiniy jsipareigojimuy vieta
Vieksniy g. 14, Akmené.

4.2. Sutartiniy jsipareigojimuy vykdymo tvarka ir terminai
Rangovas privalo atlikti darbus ne véliau kaip per 2 ménesius nuo sutarties pasiraSymo dienos.

4.3. Kokybé
Atliktiems darbams suteikiamas 5 mety garantinis laikotarpis. Garantinis laikotarpis pradedamas
skaiC¢iuoti nuo atlikty darby akto pasiraSymo dienos. Rangovas privalo paSalinti trikumas,
nustatytus per garantinj terming ne veliau, kaip per 5 darbo dienas nuo praneSimo apie trikumus
dienos.

4.4. Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija
IvykdZius darbus, Rangovas pateikia Pirkéjui atlikty darby akta, panaudoty medziagy atitikties
deklaracijas, eksploataciniy savybiy deklaracijas. Jei darbai atlikti tinkamai, Pirkéjo atstovas
pasiraSo atlikty darby akta ir Rangovas Pirkéjui pateikia saskaitg faktiirg per informacing sistema
,,E.saskaita“.
Atsiskaitymas bus atlickamas ne maziau kaip per 30 kalendoriniy dieny po PVM saskaitos
faktiiros pateikimo j informacing sistema ,,E. Saskaita“.

5. Esamos situacijos fotofiksacijos




DETALUS METADUOMENYS
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